EU DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION DE CONFORMITE UE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:

Die vorliegende Konformititserklarung wird unter der ausschlieBlichen Verantwortung des

Herstellers abgegeben:

DECATHLON SE

4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Commercial name
Nom commercial
Handelsbezeichnung

SJEIVIR A TN L

Model Code
Code Modele
Typbezeichnung

Code conception 13310

Code conception
Modellbezeichnung

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
REGULATION (EU) 2016/425 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COQUNCIL of 9
March 2016 on personal protective equipment and repealing Council Directive 89/686/EEC

est conforme a la législation d'harmonisation de I'Union applicable:
REGLEMENT (UE) 2016/425 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 9 mars 2016
relatif aux equipements de protection individuelle et abrogeant la directive 89/686/CEE du Conseil

entspricht den geltenden Harmonisierungsvorschriften der EU:
VERORDNUNG (EU) 2016/425 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 9.
Maérz 2016 tber persénliche Schutzausristungen und zur Aufhebung der Richtlinie 89/686/EWG des

Rates

and is in conformity with the harmonised standards:

et est conforme aux normes harmonisées suivantes :

und erflillt die nachstehenden harmonisierten Normen:

Date Signature

Date 21 - 00{ . ZO Signature

Datum Unterschrift

UNIVERSE DIRECTOR (Name First Name)
DIRECTEUR DE L’UNIVERS (Nom Prénom)
BEREICHSLEITER Vorname)




DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del
fabricante:

La presente dichiarazione di conformita é redatta sotto I'esclusiva responsabilita del
fabbricante:

Deze verklaring van overeenstemming werd opgesteld onder de uitsluitende aansprakelijkheid
van de fabrikant:

DECATHLON SE
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Nombre comercial
Denominazione commerciale
Commerciéle naam

Cédigo de modelo

Codice del modello
Modelcode

Cadigo de diseno

Codice di progettazione
Ontwerpcode

es conforme con la legislacion de armonizacién de la Unidn aplicable:
REGLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEJO, de 9 de marzo de
2016, relativo a los equipos de proteccion individual y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE

del Consejo
é conforme alla normativa alla vigente legislazione dell'Unione sull'armonizzazione:

REGOLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEQ E DEL CONSIGLIO del 9 marzo
2016 sui dispositivi di protezione individuale e che abroga la direttiva 89/686/CEE del Consiglio

voldoet aan de toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:
(EU)-VERORDENING 2016/425 VAN HET EUROPESE PARLEMENT EN DE RAAD van 9 maart

2016 betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen en tot intrekking van Richtliin 89/686/EEG van
de Raad

y es conforme con las siguientes normas armonizadas):
ed é conforme alle norme seguenti norme armonizzate:

en voldoet aan de volgende geharmoniseerde normen :

Fecha _ Firma Director del universo
Date ?_ [ .09 ZO Firma Diretfore
Datum Handtekening Directeur sportafdeling

w?\) Fﬁ%@p(ﬁ(




DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE
DEKLARACJA ;GODNOSCI UE
EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A presente declaracao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do
fabricante:

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostala opracowana na wytaczng odpowiedzialnos¢
producenta:

Ez a megfeleléségi nyilatkozat a gyarté kizarolagos felelésségére kerilt kiallitasra:

DECATHLON SE
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Nome comercial SAN IRAGE SIMOND
Nazwa handlowa
Kereskedelmi név
Codigo de modelo
Nr. modelu
Modellkod

Codigo de projeto
Nr. projektu
Projektkod

esta conforme com a legislagdao de harmonizag¢do da Unido aplicavel:
REGULAMENTO (UE) 2016/425 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO, de 9 de margo
de 20186, relativo aos equipamentos de protegdo individual e que revoga a Diretiva 89/686/CEE do

Conselho

jest zgodny z obowigzujacym prawodawstwem harmonizacyjnym Unii Europejskiej:
ROZPORZADZENIE (UE) Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w
sprawie srodkow ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG

megfelel a vonatkozo unios harmonizacios jogszabalyoknak:
AZ EUROPAI PARLAMENT ES TANACS 2016. mércius 9-i 2016/425 (EU) RENDELETE az egyeni
védOeszkdzokrbl és a Tanacs 89/686/EGK iranyelvének hatalyon kivil helyezésérdl

e esta conforme com as seguintes normas harmonizadas:
i jest zgodny z nastepujacymi normami zharmonizowanymi:
és megfelel az alabbi harmonizalt szabvanyoknak :

Data Assinatura Diretor do universo

Data z | OCI -CO Podpis Dyrektor marHi

Datum Alairas Féigazgat

Dp D



DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
VYHLASENIE O ZHODE EU
PROHLASENI O SHODE EU

Prezenta Declaratie de conformitate este intocmita sub responsabilitatea exclusiva a
fabricantului:

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyluénu zodpovednost’ vyrobcu:

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:

DECATHLON SE
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Denumire comerciala SANT A = SIMONL
Obchodny nazov
Obchodni nazev
Cod model

Kod modelu

Koéd modelu

Cod proiectare
Kéd navrhu

Koéd navrhu

este in conformitate cu legislatia de armonizare aplicabila a Uniunii:

REGULAMENTUL (UE) 2016/425 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN S1 AL CONSILIULUI din 9
martie 2016 cu privire la echipamentele de protectie individuala, cu abrogarea Directivei 89/686/CEE
a Consiliului

je v sulade s prislusnou harmonizovanou legislativou E‘U:
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych
ochrannych prostriedkoch a o zruseni smernice Rady 89/686/EHS

je v souladu s pfislusnymi unijnimi harmonizovanymi legislativnimi predpisy:
NARIZENI (EU) EVROPSKEHO PARLAMENUT A RADY ¢. 2016/425 ze dne 9. blfezna 2016 o
osobnich ochrannych prostiedcich, kterym se rusi smérnice Rady ¢. 89/686/EHS

si in conformitate cu urmatoarele standarde armonizate:
a je v sulade s harmonizovanymi normami :
a je v souladu s nasledujicimi harmonizovanymi normami :

Data ' Semnatura Director Marca
Datum & l . 1Y q ) ZD Podpis Riaditel Divizie
Datum Podpis Reditel Divize

JARD  FaseY L



IZJAVA EU O SKLADNOSTI

AHAQIH EYMMOP®QIHE EE
AB UYGUNLUK BEYANI

Za to izjavo o skladnosti je izkljuéno odgovoren proizvajalec:
H mapoloa 3rAwon CUPHOPPWONS EKBIBETAI PME OTTOKAEIOTIKN €UBUVN TOU KATAOKEUQOTH:
Bu uygunluk beyani yalnizca asagidaki tireticinin sorumlulugunda yayinlanmaktadir:

DECATHLON SE
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Trgovsko ime GANT ASSURAGE SIMOND
Eptropiko éovopa
Ticari ad

Koda modela
Kwdikd povréhou
Model kodu

Koda zasnove
Kwdika oxediaouou
Tasarim kodu

8249782

103310

je v skladu z usklajeno zakonodajo Unije, ki se uporablja za:
UREDBA (EU) 2016/425 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVET z dne 9. marca 2016
0 osebi varovalni opremi in o razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS

CULHOPQWVETAI HE TNV EQAPHOCTEN EVWOIAKI VOROBEGIa EVAPUOVIONC:

KANONIZMOZS (EE) 2016/425 rou EYPQIAIKOY KOINOBOYAIOY KAI TOY SYMBOYAIOY me 9nc
Mapriou 2016 oxeTika e Tov £E0TTAIONG QTOUIKNS TTPOOTATIAC KAl yia TNV Karapynaon g odnyiag
89/686/EOK rou ZuuBoudiou

yriirliikteki Avrupa Birligi uyum mevzuatina uygundur:
Kigisel koruyucu ekipmanlara iliskin ve Konseyin 89/686/AET direktifini ilga eden 9 Mart 2016 tarihli
AVRUPA PARLAMENTOSUNUN VE KONSEYIN 2016/425 sayili (AB) DUZENLEMESI

in v skladu z naslednjimi usklajenimi standardi :
KOl CUHHOPPWVETAI HE TO OKOAOUBA EVAPHOVIOHEVA TTPOTUTTA :
agagidaki uyumlastirilmis standartlara uygundur:

Datum Podpis Direktor blagovne znamke
Hugpopnvia Z l .Oq. ZJ Ymoypaen Y1reuBuvog KartaoThpaTog
Tarih Imza Marka Direktori

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
AEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBME EC
EU IZJAVA O SUKLADNOSTI




Denna férsdkran om 6verensstimmelse utfirdas pa tillverkarens eget ansvar:

HacTtosiwara geknapauus 3a cboOTBETCTBME € CHCTABEHA eAMHCTBEHO nof oTroBOPHOCTTA Ha
NPOM3BOANTENSA:

Ova izjava o sukladnosti sastavljena je na iskljucivu odgovornost proizvodaéa:

DECATHLON SE
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Handelsnamn . S| L
Tbproecko ume
Trgovacki naziv

Modellkod
F_(o,q Ha Mogena
Sifra modela

Utformningskod
Ifon Ha Au3anHa
Sifra dizajna

6verensstaimmer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen:
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/425 av den 9 mars 2016
om personlig skyddsutrustning och om upphévande av rédets direktiv 89/686/EEG

CbOTBETCTBa Ha NPUNOXUMOTO XapMOHW3NpPaHo 3akoHoAaTeNncTeo Ha Chio3a:
[TOCTAHOBJIEHUE (EC) 2016/425 HA EBPOMENCKUS MAP/IAMEHT U HA ChBETA om 9 mapm
2016 2. omHoCcHO nu4HUMe npednasHu cpedcmea u ommeHs dupexkmusa 89/686/EMO na Creema

u skladu je s vaze¢im zakonodavstvom Unije za uskladivanje:
UREDBOM (EU) 2016/425 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 9. 0Zujka 2016.
0 osobnoj zastitnoj opremi i o stavijanju izvan snage Direktive Vijeca 89/686/EEZ

och dverensstammer med féljande harmoniserade standarder :
M CBLOTBETCTBA Ha CreAHWUTe XapMOHM3UPaHU HOPMM
i udovoljava sljedec¢im uskladenim standardima :

Datum Underskrift Omradeschef,

Oara Z l . ch‘ ZO Mognuc Bpang MeH
Datum Potpis Direktor

0 PN\\% @f(%@d L



AEKNAPALIA BIANOBIAHOCTI €C
ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
EU DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI

I:In Aeknapauis BigNoBigHoOCTI cknafeHa Nig BUKNIOYHY BigNoBiAanbHicTb BUPOBHUKA:
Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe:
Ova deklaracija o usaglasenosti izdaje se pod iskljuéivom odgovornos$céu proizvodada:

DECATHLON SE
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

KomepuinHa HazBa
Markés pavadinimas
Komercijalni naziv

Kog mogeni
I'ylodelio kodas
Sifra modela

Kon pozpobku
Dizaino kodas
Sifra dizajna

BignoBigae Y4HHOMY yuicpixosanomy 3akoHopaBcTBYy €C:
ANPEKTUBI (EC) 2016/425 EBPOMEMNCHKOIO MNAPIIAMEHTY TA PALM €BPOIMM 8id 9 bepesHs
2076 p. wodo 3acobig iHOUeIOyansHO20 3axucmy i ckacosye OUPeKmus y 89/686/CEE Padu,

atitinka taikomus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
2016 m. kovo 9 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA (ES) 2016/425
dél asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva 89/686/EEB

je usaglasen sa vazec¢im zakonodavstvom Unije o harmonizaciji:
UREDBA (EU) 2016/425 EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA od 9. marta 2016. godine
o licnoj zastitnoj opremi kojom se ukida Direktiva 89/686/EEZ Saveta

a TAKOX BiANOBIAa€ HaCTYNHUM yHichikoBaHUM HopMam :
ir atitinka Siuos darniuosius standartus :
i usaglasen je sa harmonizovanim standardima u nastavku :

Harta Mignuc BpeHa-meHemxep
Data Z [ Oq ) Zo Parasas Prekés zenklo vadovas
Datum Potpis Direktor Brenda

DA SV



